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DEPARTMENT OF TRANSPORT
S.I. No. 829 of 2007.

ROAD TRAFFIC (WEIGHT LADEN OF 5 AXLE
ARTICULATED VEHICLES) REGULATIONS 2007.

The Minister for Transport has made the above Regulations
entitled as above.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 or by mail order from Government
Publications, Unit 20 Lakeside Retail Park, Claremorris,
Co. Mayo.

Prn. A7/2321
Price: €1.27

Secretary General,
Department of Transport.

December 2007.
(32]

S.I. No. 830 of 2007.

TAXES (ELECTRONIC TRANSMISSION OF
STATEMENTS MADE BY CERTAIN HIGH-INCOME
INDIVIDUALS) (SPECIFIED PROVISION AND
APPOINTED DAY) ORDER 2007.

The Revenue Commissioners, in exercise of the powers
conferred on them by section 917E of the Taxes Consolidation
Act 1997 (No. 39 of 1997) have made Regulations entitled as
above.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 or by mail order from Government
Publications, Postal Trade Section, Unit 20, Lakeside Retail Pk.,
Claremorris, Co. Mayo.

Price: €1.27

Revenue Commissioners,
Dublin Castle.

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is €0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.
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S.I. No. 853 of 2007.
THOROUGHBRED FOAL LEVY REGULATIONS 2007.

Horse Racing Ireland, the Statutory Body responsible for the
horse racing industry, has made the above Regulations with the
consent of the Minister for Arts, Sport and Tourism under
Section 38A of the Irish Horseracing Industry Act, 1994 (as
amended by the Horse and Greyhound Racing (Betting Charges
and Levies) Act, 1999).

The Foal Levy Committee (comprising nominees from the
Irish Thoroughbred Breeders Association, the Irish Farmers
Association and Horse Racing Ireland) and the HRI Board have
agreed to the annual application of inflationary type increases
to the Thoroughbred Foal Levy to contribute to addressing the
increasing costs, level of services and funding requirements of
the primary beneficiaries.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 or by mail order from Government
Publications, Mail Order Section, Unit 20, Lakeside Retail Park,
Claremorris, Co. Mayo.

Price: €2.54.

CON HAUGH,
Secretary General,
Department of Arts, Sport and Tourism.

(1]

L.R. Uimh. 853 de 2007.

NA RIALACHAIN UM THOBHACH AR SHEARRAIGH
FOLATOCHTA 2007.

T4 na Rialachdin dar teideal thuas déanta ag Rasafocht Chapall
Eireann, an Comhlacht Reachtuil at4 freagrach as an tionscal
rasaiochta capall, le toilii an Aire Ealaion, Spdirt agus
Turasoéireachta faoi alt 38A den Acht um Thionscal Rasaiochta
Capall na hEireann, 1994 (arna least ag an Acht um Rasajocht
Capall agus Con (Tailli agus Tobhaigh Ghealltéireachta), 1999).

D’aontaigh an Coiste um Thobhach ar Shearraigh (ar a bhfuil
comhaltai ainmnithe as Cumann Lucht Pdéraithe Chapall Foluil
na hEireann, as Cumann Feirmeoiri na hEireann agus as
Rasaiocht Chapall Eireann) agus Bord Résaiocht Chapall
Eireann leis na harduithe bliantila boilscitheacha a chuirfear i
bhfeidhm ar an Tobhach ar Shearraigh Folaiochta chun cuidid
le dul i ngleic le costais mhéadaitheacha, le leibhéal seirbhisi
agus le riachtanais mhaoinithe na bpriomhthairbhithe.

Is féidir coéipeanna de na Rialachdn a cheannach 6n Oifig
Dhiolta Foilseachan Rialtais, Teach Sun Alliance, Sraid Theach
Laighean, Baile Atha Cliath 2 né trid an bpost 6 Fhoilseachdin
Rialtais, An Rannan Post-Tradala, Aonad 20, Pairc Niondiola
Cois Locha, Clar Chlainne Mhuiris, Contae Mhaigh eo.

CON HAUGH,
Ard-Riunai,
An Roinn Ealaion, Spéirt agus Turaséireachta.
[1A]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT, HERITAGE
AND LOCAL GOVERNMENT

S.I. No. 854 of 2007.

BUILDING REGULATIONS (AMENDMENT)
REGULATIONS 2007.

The Minister for the Environment, Heritage and Local
Government has made the following regulations:

Building Regulations (Amendment) Regulations 2007.

Copies of the Regulations are on sale at the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2.

Price: €2.54.
(2]

The Minister of the Department of Health and Children has
made the following Statutory Instrument.

S.I. No. 855 of 2007.

HEALTH (REPAYMENT SCHEME) (CHANGE OF
APPLICANT BY REASON OF DEATH OF RELEVANT
PERSON) REGULATIONS 2007.

(This note is not part of the Instrument and does not purport to
be a legal interpretation).

These Regulations are made under section 20 of the Health
(Repayment Scheme) Act 2006 and provide that in the case of
an application under the scheme where the relevant person dies
prior to the application being determined, a connected person
under section (f) of the Act is considered an applicant for the
purpose of that application. (See the definition of “‘connected
person” in section 2 of that Act).

Published by the Stationery Office, Dublin. To be purchased
directly from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth St., Dublin 2, or by mail order
from Government Publications, Postal Trade Section, Unit 20
Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo. (Tel: 01-647
6626/25, Fax: 094-937 8964) or through any bookseller.

Price: €1.27.

December 2007.
[10]
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S.I. No. 856 of 2007.

PRIVATE SECURITY (LICENSING APPLICATIONS)
REGULATIONS 2007.

Private Security (Licensing Applications) Regulations 2007
came into effect on 21 December, 2007, having been signed into
law by the Minister for Justice, Equality and Law Reform on
the same date.

Copies may be obtained from the Government Publications
Office at the following address—

Government Publications Sale Office,
Sun Alliance House,

Molesworth Street,

Dublin 2.

Price: €2.54.
(24]

S.I. No. 857 of 2007.

PRIVATE SECURITY (LICENSING AND STANDARDS)
(CASH IN TRANSIT) REGULATIONS 2007.

Private Security (Licensing and Standards) (Cash in Transit)
Regulations 2007 came into effect on 21 December, 2007, having
been signed into law by the Minister for Justice, Equality and
Law Reform on the same date.

Copies may be obtained from the Government Publications
Office at the following address—

Government Publications Sale Office,
Sun Alliance House,

Molesworth Street,

Dublin 2.

Price: €2.54.
(27]

S.I. No. 858 of 2007.

PRIVATE SECURITY (LICENCE FEES)
(AMENDMENT) REGULATIONS 2007.

Private Security (Licensing Fees) (Amendment) Regulations
2007 came into effect on 21 December, 2007, having been signed
into law by the Minister for Justice, Equality and Law Reform
on the same date.

Copies may be obtained from the Government Publications
Office at the following address—

Government Publications Sale Office,
Sun Alliance House,

Molesworth Street,

Dublin 2.

Price: €1.27.
(28]

FOGRA
(Notice)

Do shinigh an tUachtardn an
Bille i gcoir an Achta a
luaitear thios ar an 20u 14 de
Nollaig, 2007 agus ta s€ ina
dhli da réir sin.

The Bill for the
undermentioned Act was
signed by the President on the
20th day of December, 2007
and has accordingly become
law.

SOCIAL WELFARE ACT 2007
(No. 40 of 2007)

LOUGHLIN QUINN
Leas Runai an Uachtardin
(Deputy Secretary to the President)

An 201 14 seo de Nollaig, 2007. | This 20th day of December,

2007.
(30]

FOGRA
(Notice)

Do shinigh an tUachtardn an
Bille i gcoir an Achta a
luaitear thios ar an 214 14 de
Nollaig, 2007 agus td sé ina
dhli da réir sin.

The Bill for the
undermentioned Act was
signed by the President on
the 21st day of December,
2007 and has accordingly
become law.

APPROPRIATION ACT 2007
(No. 41 of 2007)

LOUGHLIN QUINN
Leas Runai an Uachtardin
(Deputy Secretary to the President)

An 211 14 seo de Nollaig,
2007.

This 21st day of December,
2007.
(3]

FOGRA
(Notice)

Do shinigh an tUachtardn an
Bille i gcoir an Achta a
luaitear thios ar an 214 14 de
Nollaig, 2007 agus té sé ina
dhli da réir sin.

The Bill for the
undermentioned Act was
signed by the President on
the 21st day of December,
2007 and has accordingly
become law.

HEALTH (MISCELLANEOUS PROVISIONS) ACT 2007
(No. 42 of 2007)

LOUGHLIN QUINN
Leas Runai an Uachtardin
(Deputy Secretary to the President)

An 211 14 seo de Nollaig,
2007.

This 21st day of December,
2007.
(4]
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PUBLIC SERVICE MANAGEMENT (RECRUITMENT
AND APPOINTMENTS) ACT 2004

Notice is hereby given that the Commission for Public Service
Appointments have, under section 8(4) of the Act, made, in
relation to the unestablished positions(s) mentioned in column
(2) of the Schedule hereto at a particular reference number, on
the date mentioned in column (3) of the said Schedule at the
reference number, an order extending, up to and including the
day mentioned in column (4) of the said Schedule at that
reference number, the period for which the limited period order
in relation to that position is to remain in force.

SCHEDULE
Reference Position in relation| Date of order Date up to which
Number to which limited | extending period | the said period is
period order is in | for which limited extended
force period order is to
remain in force
() @ (©) “)
201/2006 Temporary 13 November 2006 |31 May 2008
Appeals Officer in
the Department of
Health and
Children
(22]

PUBLIC SERVICE MANAGEMENT (RECRUITMENT
AND APPOINTMENTS) ACT 2004

Notice is hereby given that the Commission for Public Service
Appointments has, under section 8(2) of the Act, made, in
relation to the unestablished positions mentioned in column (1)
of the Schedule hereto, an order declaring that the said position
shall be an excluded position for the purposes of the Act and
have provided therein that the said order is to remain in force
for the period commencing on the date mentioned in column
(2) and ending on the day mentioned in column (3) of the said
Schedule.

SCHEDULE

Commencement date
of order

Position Date on which period
for which the order is

to remain in force ends

) @ ®)

Temporary Prison Officer in 9 March 2008

the Irish Prison Service

10 September 2007

Unestablished position of 27 November 2007 31 December 2007
Project Manager, Public
Service Benchmarking Body,

Department of Finance

[22A]

CIRCUIT COURT
MIDLAND CIRCUIT

I, MATTHEW DEERY, President of the Circuit Court, in
pursuance of the powers vested in me by Section 10 of the
Courts of Justice Act 1947, and by other powers conferred on
me, and having consulted the permanent Judge of the Midland
Circuit, do hereby Order the following:

1. That a special sitting of Longford Circuit Court shall be
held on Tuesday 15th January 2008 and shall continue for
as long as it takes to deal with criminal and other business
returned for Longford.

Dated this 17th day of December, 2007.

MATTHEW DEERY,
President of the Circuit Court.

AN CHUIRT CHUARDA
CUAIRD LAR TIRE

De bhun na gcumhachtai a dilsiodh dom faoi Alt 10 d’Acht
Cdirteanna Breithitnais, 1947, agus tri chumhachtai eile a
bronnadh orm, agus tar éis dul i gcomhairle le Buanbhreitheamh
an Chuaird Lar Tire, ordaimse, Matthew Deery, Uachtardn na
Ciuirte Cuarda, an méid seo a leanas:

1. Go reachtalfar sui speisialta Cuirte Cuarda Longfort Dé
Mairt 15 Eanair 2008 agus leanfaidh sé ar aghaidh ar feadh
pé tréimhse a bheidh ag teastdil chun dul i ngleic le gné
coiridil né le haon ghno eile a chuirtear chuig Longfort.

Arna dhétd an 174 14 seo de mhi Nollag, 2007.

MATTHEW DEERY,
Uachtaran na Cuirte Cuarda.

[9A]
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CIRCUIT COURT
SOUTH EASTERN CIRCUIT

I, MATTHEW DEERY, President of the Circuit Court, in
pursuance of the powers vested in me by Section 10 of the
Courts of Justice Act 1947, and by other powers conferred on
me, and having consulted the permanent Judge of the South
Eastern Circuit, do hereby Order the following:

1. That, with effect from 1st January 2008 until further order,
the business returned for Kilkenny Circuit Court shall be
dealt with in the following locations:

(i) Indictable crime shall be dealt with in the Courthouse,
Carlow.

(i1) Family Law and Civil business, including Family Law
and Civil Appeals from the District Court shall be dealt
with in Parade Tower, Kilkenny Castle, Kilkenny.

(iii) Criminal Appeals from the District Court shall be dealt
with in Glebe Hall, Barrack Street, Kilkenny.

Dated this 17th day of December, 2007

MATTHEW DEERY,
President of the Circuit Court.
[9B]

AN CHUIRT CHUARDA
CHUIRT CHUARDA AN OIRDHEISCIRT

Ordaimse, MATTHEW DEERY, Uachtaran na Cuirte Cuarda,
de bhun na gcumhachtai a dilsiodh dom faoi Alt 10 den Acht
Cuirteanna Breithiinais 1947, agus tri chumhachtai eile a
bronnadh orm, agus tar éis dom dul i mbun comhairliichdin leis
an mBreitheamh buan ar Chuairt Chuarda an Oirdheiscirt, an
méid seo a leanas:

1. Le héifeacht 6n 1 Eandir 2008 go dti go n-ordaitear a
mhalairt, pléifear leis an ngné a chuirtear go Cuirt Chuarda
Chill Chainnigh ag na hionaid seo a leanas:

(i) Pléifear le coir indiotdilte sa Teach Ciirte, Ceatharlach.

(ii) Pléifear le gn6é DIi Teaghlaigh agus Sibhialta, lena
n-airitear Achomhairc DIi Teaghlaigh agus Sibhialta 6n
gCuirt Duiche i dTur na Pardide, Caislean Chill
Chainnigh, Cill Chainnigh.

(iii) Pléifear le hAchomhairc Choiritla 6n gCuirt Duiche ag
Halla na Gléibe, Srdid na Beairice, Cill Chainnigh.

Arna dhata an 171 14 seo de Nollaig, 2007
MATTHEW DEERY,

Uachtaran Cuirte Cuarda.

[9C]

CIRCUIT COURT
MIDLAND CIRCUIT

I, MATTHEW DEERY, President of the Circuit Court, in
pursuance of the powers vested in me by Section 10 of the
Courts of Justice Act 1947, and by other powers conferred on
me, and having consulted the permanent Judge of the Midland
Circuit, do hereby Order the following:

1. That a special sitting of Roscommon Circuit Court shall be
held on Tuesday 19th February 2008 and shall continue for
as long as it takes to deal with criminal and other business
returned for Roscommon.

Dated this 17th day of December, 2007.

MATTHEW DEERY,
President of the Circuit Court.
[9D]

AN CHUIRT CHUARDA
CUAIRD LAR TIRE

De bhun na gcumhachtai a dilsiodh dom faoi Alt 10 d’Acht
Cdirteanna Breithitnais, 1947, agus tri chumhachtai eile a
bronnadh orm, agus tar éis dul i gcomhairle le Buanbhreitheamh
an Chuaird Lar Tire, ordaimse, Matthew Deery, Uachtardn na
Cuirte Cuarda, an méid seo a leanas:

1. Go reachtélfar sui speisialta Cuirte Cuarda Ros Comadin
Dé Mairt 19 Feabhra 2008 agus leanfaidh sé ar aghaidh ar
feadh pé tréimhse a bheidh ag teastail chun dul i ngleic le
gnd coiridil n6é le haon ghné eile a chuirtear chuig Ros
Comdin.

Arna dhatd an 174 14 seo de mhi Nollag, 2007.
MATTHEW DEERY,

Uachtaran na Cuirte Cuarda.
[9E]
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CIRCUIT COURT
EASTERN CIRCUIT

I, MATTHEW DEERY, President of the Circuit Court, in
pursuance of the powers vested in me by Section 10 of the
Courts of Justice Act 1947, and by other powers conferred on
me, and having consulted the permanent Judge of the Eastern
Circuit, do hereby Order the following:

1. That a special sitting of Naas Circuit Court shall be held
on Tuesday 15th January 2008 and shall continue for as
long as it takes to deal with criminal and other business
returned for Naas.

2. That this Order shall be published as soon as possible in
“Iris Oifiginiil” and in “The Nationalist” newspaper.

Dated this 20th day of December, 2007.

MATTHEW DEERY,
President of the Circuit Court.

AN CHUIRT CHUARDA
CUAIRD OIRTHIR

De bhun na gcumhachtai a dilsiodh dom faoi Alt 10 d’Acht
Cuirteanna Breithidnais 1947, agus tri chumhachtai eile a
bronnadh orm, agus tar éis dul i gcomhairle le Buanbhreitheamh
an Chuaird Oirthir, ordaimse, Matthew Deery, Uachtaran na
Cuirte Cuarda, an méid seo a leanas:

1. Go reachtalfar sui speisialta Cuirte Cuarda Nas na Riogh
Dé Mairt 15 Eandir 2008 agus leanfaidh sé ar aghaidh ar
feadh pé tréimhse a bheidh ag teastdil chun dul i ngleic
le gné coiritil nd le haon ghno eile a chuirtear chuig Nés
na Riogh.

2. Go bhfoilseofar an tOrdd seo chomh luath agus is féidir
san “Iris Oifigiuil” agus sa nuachtan ““The Nationalist™.

Arna dhatd an 201 14 seo de mhi Nollag, 2007.

MATTHEW DEERY,
Uachtaran na Cuirte Cuarda.

DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS

The following agreements to which Ireland is a party were laid
before Dail Eireann on 27 September 2006:

Agreement between the Government of Ireland and the
Government of the Republic of Cyprus on Co-operation in
Combating Illicit Drug Trafficking, Money Laundering,
Organised Crime, Trafficking in Persons, Terrorism and other
Serious Crime, done at Dublin on 8 March 2002, notification of
completion of requirements for entry into force exchanged on
10 January 2003 and 24 February 2006, entry into force on 23
March 2006.

Euro-Mediterranean Agreement establishing an association
between the European Community and its Member States, of
the one part, and the Republic of Lebanon, of the other part,
done at Luxembourg on 17 June 2002, notification of
completion of requirements for entry into force on 27 January
2003, entry into force on 1 April 2006.

Agreement between the Government of Ireland and the
Government of the Republic of Bulgaria on Co-operation in
Combating Illicit Trafficking in Drugs and Precursors, Money
Laundering, Organised Crime, Trafficking in persons, Terrorism
and Other Serious Crime, done at Dublin on 31 January 2002,
notification of completion of requirements for entry into force
on 5 June 2003 and 13 January 2006, entry into force 12
February 2006.

WHO Framework Convention on Tobacco Control, done at
Geneva on 21 May 2003, Ireland’s instrument of ratification
deposited with the Secretary-General of the United Nations on
7 November 2005, entry into force with respect to Ireland 5
February 2006.

Convention on the accession of the Czech Republic, the
Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of
Slovenia, and the Slovak Republic to the Convention on the
Elimination of Double Taxation in Connection with the
Adjustment of Profits of Associated Enterprises, done at
Brussels on 8 December 2004, notification of completion of
requirements for entry into force on 24 May 2006, entry into
force with respect to Ireland on 1 August 2006.

Convention between the Government of Ireland and the
Government of Canada for the Avoidance of Double Taxation
and the Prevention of Fiscal Evasion with Respect to Taxes on
income and Capital Gains, done at Ottawa on 8 October 2003,
notification of completion of requirements for entry into force
on 9 December 2004 and 12 April 2005, entry into force on 12
April 2005.

Agreement on Social Security between the Government of
Ireland and the Government of Australia, done at Dublin on 9
June 2005, notification of completion of requirements for entry
into force exchanged on 29 November 2005 and 22 December
2005, entry into force on 1 January 2006.

Protocol to the Convention on International Interests in Mobile
Equipment on Matters specific to Aircraft Equipment, done at
Capetown on 16 November 2001, acceded to by Ireland on 23
August 2005, entered into force with respect to Ireland on 1
March 2006.

Agreement between the Government of Ireland and the
Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland relating to the Transmission of Natural Gas
by a Second Pipeline between Ireland and the United Kingdom
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of Great Britain and Northern Ireland and through a connection
to the Isle of Man, done at Gormanstown, Co. Meath on 24
September 2004, exchange of letters of notification of
requirements for entry into force on 30 May 2005 and 22
January 2007, entry into force on 22 January 2007.

European Social Charter (revised), done at Strasbourg 3 May
1996, Ireland’s instrument of ratification deposited with the
Secretary General of the Council of Europe on 4 November
2000, entered into force on 1 January 2001.

Additional Protocol to the European Social Charter Providing
for a System of Collective Complaints, done at Strasbourg on 9
November 1995, Ireland’s instrument of ratification deposited
with the Secretary General of the Council of Europe on 4
November 2000, entered into force on 1 January 2001.

Euro-Mediterranean Agreement establishing an Association
between the European Communities and their Member States,
of the one part, and the Hashemite Kingdom of Jordan of the
other part, done at Brussels on 24 November 1997, notification
for the completion of requirements for entry into force on 8
November 2000, entered into force on 1 May 2002.

Agreement between the Government of Ireland and the
Government of the Republic of Bulgaria regarding the
Readmission of their own Citizens and Third Country Citizens
Illegally Residing in the Territories of their Respective States,
done at Dublin on 31 January 2002, notification of the
completion of requirements for entry into force exchanged on 8
July 2002 and 7 July 2003, entered into force on 5 October 2003.

Joint Convention on the Safety of Spent Fuel Management and
on the Safety of Radioactive Waste Management, done at
Vienna 5 September 1997, Ireland’s instrument of ratification
deposited with the International Atomic Energy Agency on 20
March 2001, entered into force on 18 June 2001.

Agreement on Provisional Application between certain Member
States of the Convention drawn up on the basis of Article K.3 of
the Treaty on the European Union, on the Use of Information
Technology for Customs Purposes, done at Brussels on 26 July
1995, notification of completion of requirements for entry into
force on 27 March 2002, entered into force 1 June 2002.

Convention on International Trade in Endangered Species of
Wild Fauna and Flora, done at Washington on 3 March 1973, as
amended by an extraordinary meeting of the Conference of the
Parties in Bonn on 22 June 1979, Ireland’s instrument of
ratification deposited with the Swiss Government on 8 January
2002, entered into force with respect to Ireland on 8 April 2002.

Agreement between the European Community and its Member
States, of the one part, and the Swiss Confederation, of the
other, on the free movement of persons, done at Luxembourg
on 21 June 1999, notification of completion of requirements for
entry into force on 3 December 2001, entry into force on 1
June 2002.

Treaty of Nice amending the Treaty on European Union, the
Treaties establishing the European Communities and Certain
Related Acts, done at Nice on 26 February 2001, notification of
completion of requirements for entry into force on 18 December
2002, entered into force on 1 February 2003.

Convention between the Government of Ireland and The
Government of the Republic of India for the avoidance of
Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with
Respect to Taxes on Income and Capital Gains, done at New
Delhi on 6 November 2000, notification of the completion of the
requirements for entry into force exchanged on 9 November

2000 and 27 November 2001,
December 2001.

entered into force on 27

Convention between Ireland and the Kingdom of Norway for
the avoidance of Double Taxation and the prevention of Fiscal
Evasion with respect to Taxes on Income and Capital, done at
Dublin on 22 November 2000, notification of completion of
requirements for entry into force exchanged on 22 December
2000 and 27 November 2001, entered into force on 28
November 2001.

Stabilisation and Association Agreement between the European
Communities and their Member States, of the one part, and the
Former Yugoslav Republic of Macedonia, of the other part,
done at Luxembourg on 4 April 2001, notification of completion
of requirements for entry into force on 6 May 2002, entered into
force on 1 April 2004.

Euro-Mediterranean Agreement establishing an Association
between the European Communities and their Member States,
of the one part and the Arab Republic of Egypt, of the other
part, done at Luxembourg on 25 June 2001, notification of
completion of requirements for entry into force on 27 January
2003, entered into force on 1 June 2004.

Agreement establishing the International organisation of Vine
and Wine, done at Paris on 3 April 2001, acceded to by Ireland
on 3 June 2003, entry into force with respect to Ireland 2 June
2004.

Agreement between the Government of Ireland and the
Government of the Republic of Croatia for the avoidance of
Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with
respect to Taxes on Incomes and on Capital Gains, done at
Zagreb on 21 June 2002, notification of completion of
requirements for entry into force exchanged on 9 December
2002 and 25 October 2003, entered into force on 26 October
2003.

Agreement between the Government of Ireland and the
Government of the Republic of Slovenia for the avoidance of
Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with
respect to Taxes on Incomes and Capital Gains, done at
Ljubljana on 12 March 2002, notification of completion of
requirements for entry into force exchanged on 18 November
2002 and 9 December 2002, entered into force on 11
December 2002.

Protocol of Amendment to the International Convention on the
Simplification and Harmonisation of Customs Procedures, done
at Brussels on 26 June 1999, acceded to by Ireland on 30 April
2004, entered into force with respect to Ireland on 30 April 2004.

Agreement Establishing the Agency for International Trade
Information and Co-operation as an Intergovernmental
Organisation Agreement, done at Geneva on 9 December 2002,
acceded to by Ireland on 13 February 2004, entered into force
with respect to Ireland on 30 April 2004.

Exchange of Notes Constituting an International Agreement
between Ireland and Spain in Relation to the Extradition of
Own Nationals, Letters exchanged on 13 February 2003 and 21
February 2003, entered into force on 20 November 2003.

Agreement between the Government of Ireland and the
Government of the United Kingdom Concerning Mutual
Assistance in Relation to Criminal Matters, done at Dublin on
26 November 1998, notification of completion of requirements
of entry into force exchanged on 13 March 2003 and 14 April
2004, entered into force on 1 June 2004.
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Agreement between the Government of Sweden and the
Government of Ireland on the Reciprocal Holding of Stocks of
Crude Oil and/or Petroleum Products, done at Stockholm on 23
June 2003, entered into force upon signature on 23 June 2003.

Treaty concerning the accession of the Czech Republic, the
Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of
Slovenia and the Slovak Republic to the European Union, done
at Athens on 16 April 2003, notification of completion of
requirements for entry into force on 18 December 2003, entered
into force on 1 May 2004.

Agreement Establishing the FEuropean Molecular Biology
Laboratory, done at Geneva on 10 May 1973, acceded to by
Ireland on 12 November 2003, entered into force with respect
to Ireland on 1 January 2004.

Cartagena Protocol on Biosafety to the Convention on
Biological Diversity, done at Montréal on 29 January 2000,
Ireland’s instrument of ratification deposited with the Secretary
General of the United Nations on 14 November 2003, entered
into force with respect to Ireland on 12 February 2004.

Convention on Recognition of Qualifications concerning Higher
Education in the European Region, done at Lisbon on 11 April
1997, signed by Ireland without reservation as to ratification on
8 March 2004, entered into force with respect to Ireland on 1
May 2004.

Protocol amending the Convention of 23 July 1990 on the
Elimination of Double Taxation in connection with the
Adjustment of Profits of Associated Enterprises, done at
Brussels on 25 May 1999, notification of completion of
requirements for entry into force on 11 February 2004, entered
into force on 1 November 2004.

Convention concerning the accession of the Republic of Austria,
the Republic of Finland and the Kingdom of Sweden to the
Convention on the Elimination of Double Taxation in
Connection with the Adjustment of Profits of Associated
Enterprises, done at Brussels on 21 December 1995, notification
of completion of requirements for entry into force on 11
February 2004, entered into force with respect to Ireland on 1
May 2004.

Agreement on Mutual Cooperation concerning Adoption
between the Socialist Republic of Vietnam and Ireland, done
at Hanoi on 23 September 2003, notification of completion of
requirements for entry into force on 14 January 2004 and 2 April
2004, entered into force on 2 May 2004.

Convention for the Unification of Certain Rules for
International Carriage by Air, done at Montréal on 28 May
1999, Ireland’s instrument of ratification deposited with the
International Civil Aviation Organisation on 29 April 2004,
entered into force with respect to Ireland on 28 June 2004.

The text of these agreements will shortly be available on
the website of the Department of Foreign Affairs at
http://www.dfa.ie

[41]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006

CONSERVATION OF SALMON AND SEA TROUT
BYE-LAW No. 830, 2007

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the Conservation of
Salmon and Sea Trout Bye-law No. 830, 2007.

(2) This Bye-law comes into operation on 1 January 2008.
2. In this Bye-law—

“salmon” means fish of the species Salmo salar (Atlantic
salmon);

“sea trout” means fish of the migratory form of Salmo trutta,
but does not include a sea trout which is 40 centimetres or less
in length measured in a straight line from the tip of the snout to
the fork of the tail.

3. Itis prohibited for a person, in a river mentioned in column
(2) of the Schedule opposite mention of a fishery district in
column (1) of the Schedule, to—

(a) notwithstanding  anything  contained in  the
Conservation of Salmon and Sea Trout Bye-law
No. 829, 2007, take by rod and line any salmon or
sea trout from the waters of the river, unless the
fish is handled carefully, not removed from and
immediately returned alive to, those waters, or

(b) use or attempt to use any fish hooks, other than single
barbless hooks, or worms as bait in angling for

salmon or sea trout in the waters of the river.

Schedule

Fishery District River

1) )

No. 3 or Waterford District

Nore
Suir
Colligan

No. 5 or Cork District Argideen
Owvane
Adrigole

Glengarriff
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Fishery District River

M @

Croanshagh
Inney
Carhan
Ferta
Behy
Maine

No. 7 or Kerry District

No. 9(2) or Connemara District L. Na Furnace

No. 10(1) or Ballinakill District Carrownisky
Bunowen
Owenwee (Belclara)
Culfin
No. 10(2) or Bangor District Glenamoy
No. 17(1) or Drogheda District Boyne
No. 17(2) or Dundalk District Castletown

GIVEN under my Official
December, 2007.

Seal, 21

EAMON RYAN,
Minister for Communications,
Energy and Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not
purport to be a legal interpretation.)

This Bye-law provides for catch and release in respect
of salmon and sea trout (over 40 cm) in the rivers
mentioned in the Bye-law. The Byelaw also provides for
the use of single hooks and prohibits the use of worms as
bait in angling for salmon and sea trout over 40 cm.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act, 1959
provides that any person aggrieved by this Bye-law may
within 28 days after its publication in the Iris Oifigiiiil,
appeal against same to the High Court.

(31]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006
NORTH WESTERN FISHERIES REGION

CONSERVATION OF SALMON AND SEA TROUT
BYE-LAW No. 831, 2007

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the North Western
Fisheries Region Conservation of Salmon and Sea Trout Bye
law No. 831, 2007.

(2) This Bye-law comes into operation on 1 January 2008.

2. This Bye-law applies to the waters of the—

(a) Newport River (Lough Beltra) in the No. 10 (2) or
Bangor District, and

(b) Garravogue River (Lough Gill and River Bonnet) in
No. 12 or Sligo District.

3. In this Bye-law—

“salmon” means fish of the species Salmo salar (Atlantic
salmon);

“sea trout” means fish of the migratory form of Salmo trutta,
but does not include a sea trout which is 40 centimetres or less
in length measured in a straight line from the tip of the snout to
the fork of the tail,

“specified waters” means the waters to which this Bye-law
applies.

4. Notwithstanding anything contained in any bye-law
prohibiting the taking or having in possession of more than a
specified number of salmon or sea trout, a person shall not take
by rod and line more than 10 fish (being either salmon or sea
trout or a combination of both) in any year.

5. Notwithstanding article 4 (a) of the Conservation of
Salmon and Sea Trout Bye-law No. 829, 2007 a person shall not
take by rod and line during the year 2008 from 1 January to
11 May—

(a) any salmon or sea trout from the specified waters unless
the fish is handled carefully, not removed from and
immediately returned alive to those waters, or
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(b) use or attempt to use any fish hooks, other than single
barbless hooks, or worms as bait in angling in
those waters.

6. Subject to Article 7, a person shall not take by rod and line
on any one day in any year—

(a) from 12 May to 31 August, more than 3 fish, or

(b) from 1 September to the end of the season, more than
one fish,

being either salmon or sea trout.

7. It is prohibited for a person, in the specified waters, where
he or she has taken the number of fish permitted under Article
4 or 6 to—

(a) take by rod and line any salmon or sea trout from the
specified waters, unless the fish is handled carefully,
not removed from and immediately returned alive,
to those waters, or

(b) use or attempt to use any fish hooks, other than single
barbless hooks, or worms as bait in angling for
salmon or sea trout in the specified waters.

GIVEN under my Official
December, 2007.

Seal, 21

EAMON RYAN,
Minister for Communications,
Energy and Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not
purport to be a legal interpretation.)

This Bye-Law provides for catch and release in respect
of Salmon and Sea Trout (over 40 cm) in the Newport
River (Lough Beltra) and Garavogue River (Lough Gill
and River Bonnet) during the period 1 January to 11 May
in order to protect spring fish as identified by the SSC.
The Byelaw also incorporates the provisions of the
existing annual bag limit of 10 fish and the daily bag limits
of 3 fish and 1 fish during the periods 12 May to 31 August
and 1 September to the end of the season respectively.
The Bye-law also provides for the use of single hooks and
prohibits the use of worms as bait in angling for salmon
and sea trout over 40 cm or once the specified number of
fish have been caught in the specified periods.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act, 1959
provides that any person aggrieved by this Bye-law may
within 28 days after its publication in the Iris Oifigiiiil,
appeal against same to the High Court.

[31A]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006

EASTERN FISHERIES REGION
(RIVER SLANEY)

CONSERVATION OF SALMON AND SEA TROUT
BYE-LAW No. 832, 2007

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the Eastern Fisheries
Region (River Slaney) Conservation of Salmon and Sea Trout
Bye law No. 832, 2007.

(2) This Bye-law comes into operation on 1 January 2008.
2. In this Bye-law—

“salmon” means fish of the species Salmo salar (Atlantic
salmon);

“sea trout” means fish of the migratory form of Salmo trutta.

3. Notwithstanding anything contained in any bye-law, it is
prohibited for a person to—

(a) take, or attempt to take, by rod and line any salmon or
sea trout from the waters of the River Slaney,
unless the fish is handled carefully and immediately
returned alive to those waters, or

(b) use or attempt to use any fish hooks, other than single
barbless hooks, or worms as bait, in angling for
salmon or sea trout in the waters of those waters.

GIVEN under my Official
December, 2007.

Seal, 21

EAMON RYAN,
Minister for Communications,
Energy and Natural Resources.
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EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not
purport to be a legal interpretation.)

This Bye-law provides for catch and release in respect
of salmon and sea trout and provides for the use of single
hooks and prohibits the use of worms as bait in angling
for salmon and sea trout in the River Slaney.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act, 1959
provides that any person aggrieved by this Bye-law may
within 28 days after its publication in the Iris Oifigiiiil,
appeal against same to the High Court.

[31B]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006

CONSERVATION OF SALMON AND SEA TROUT
BYE-LAW NO. C.S. 293, 2007

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the Conservation of
Salmon and Sea Trout Bye-law No. C.S. 293, 2007.

(2) This Bye-law comes into operation on 1 January 2008.
2. In this Bye-law—

“salmon” means fish of the species Salmo salar (Atlantic
salmon);

“sea trout” means fish of the migratory form of Salmo trutta,
but does not include a sea trout which is 40 centimetres or less
in length measured in a straight line from the tip of the snout to
the fork of the tail.

3. Itis prohibited for a person, in a river mentioned in column
(2) opposite mention of a fishery district in column (1), of the
Schedule, notwithstanding anything contained in any bye-law
fixing the annual close season, to take, or attempt to take, by
rod and line any salmon or sea trout from the waters of the river.

4. The Conservation of Salmon and Sea Trout Bye-law No.
C.S. 290, 2007 is revoked.

Schedule

Fishery District River

) (@)

No. 1 or Dublin District Dargle

Vartry

No. 2 or Wexford District Avoca
Owenavorragh

Black Water
Barrow
Corrock

Owenduff

Pollmounty
Linguan
Clodiagh
Mahon

Tay

No. 3 or Waterford District
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Fishery District River Fishery District River
() @ ) ®
No. 4 or Lismore District Bride No. 14 or Letterkenny District Isle (Burn)
Lickey Mill
Finisk Clonmany
Glenshelane Straid
Tourig Owentocker
Womanagh Owennamarve
Glenna
No. 5 or Cork District Upper Lee Swilly
Donagh
No. 7 or Kerry District Owenshagh Glenagannon
Finnihy Culoort
Owenascaul Lackagh
Feohanagh Leannan
Cloonee Tullaghobegly
Owenreagh Clady
Emlaghmore Gweedore (Crolly R)
Cottoners Ray
Emlagh Brackey
Milltown
Lee (Kerry) No. 17(2) or Dundalk District Flurry
Kealincha Glyde
Lough Fadda Dee

No. 8 or Limerick District

Brick
Galey
Deel
Owenagarney
Skivileen
Aughyvackeen
Doonbeg
Annageeragh
Inagh
Fergus
Maigue
Shannon (excluding Mulkear)

No. 9(1) or Galway District

Clarinbridge
Knock
Aille
Owenboliska, Spiddal
Kilcolgan

No. 10(2) or Bangor District

Owengarve
Muingnabo

No. 11 or Ballina District

Brusna
Leaffony
Ballinglen
Cloonaghmore, Palmerstown

No. 12 or Sligo District

Grange

No. 13 or Ballyshannon District

Abbey
Ballintra (Murvagh)
Laghy (Stream)
Bungosteen
Erne
Eske
Oily
Owenwee (Yellow River)

GIVEN under
December, 2007.

EAMON RYAN,

my Official Seal, 21

Minister for Communications,
Energy and Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not
purport to be a legal interpretation.)

This Bye-law prohibits the taking or attempting to take
by rod and line salmon and sea trout over 40 cm in the

rivers specified in the Bye-law.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act, 1959
provides that any person aggrieved by this Bye-law may
within 28 days after its publication in the [ris Oifigitil,
appeal against same to the High Court.

[31C]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006
EASTERN FISHERIES REGION (RIVER LIFFEY)

CONSERVATION OF SALMON AND SEA TROUT
BYE-LAW No. C.S., 294, 2007

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the Eastern Fisheries
(River Liffey) Conservation of Salmon and Sea Trout Bye-law
No. C.S. 294, 2007.

(2) This Bye-law comes into operation on 1 January 2008.

2. In this Bye-law—

“salmon” means fish of the species Salmo salar (Atlantic
salmon);

“sea trout” means fish of the migratory form of Salmo trutta.
3. Notwithstanding anything contained in any bye-law fixing

the annual close season, angling for salmon or sea trout is
prohibited in the River Liffey in the No. 1 or Dublin District.

GIVEN under my Official
December, 2007.

Seal, 21

EAMON RYAN,
Minister for Communications,
Energy and Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not
purport to be a legal interpretation.)

This Bye-law prohibits the taking or attempting to take
by rod and line salmon and sea trout in the River Liffey.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act, 1959
provides that any person aggrieved by this Bye-law may
within 28 days after its publication in the [ris Oifigitil,
appeal against same to the High Court.

[31D]

IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

CILL IDE FARM LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a General Meeting of the Company duly convened and held
at the Quality Hotel, Roxboro, Limerick at 11 a.m. on the
20th day of December, 2007, the following Resolution was duly
passed as an Ordinary Resolution:

“That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company, cannot by reasons of its liabilities,
continue its business and that it is advisable to wind up
same and that accordingly the Company be wound up
voluntarily as a Creditors’ Voluntary Winding-Up and that
Mr. Anthony J. Fitzpatrick of Fitzpatrick O’Dwyer & Co.,
Clonmoney House, Newenham Street, Limerick be
appointed Liquidator for the purpose of such winding-up.”

Signed: DONAL FLYNN,
Director.

Date: 20th December, 2007.

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

GUINEVE FINANCE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Passed the 21st day of December, 2007.

At an Extraordinary General Meeting of the above named
Company, duly convened and held at BOI Offices, Shannon
Industrial Estate, Shannon, Co. Clare on Friday, 21st December,
2007, the following Special Resolution was passed:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Doénal
Morrissey FCCA of Dénal Morrissey & Company, Suite 21
Whitethorns, Castletroy, Limerick be and is hereby
appointed Liquidator of the Company for the purpose of
such winding-up and that the Liquidator be and is hereby
authorised in accordance with the Articles of Association
to distribute the assets of the Company amongst the
Members in specie.”

DONAL MORRISSEY,
Liquidator.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full.

(6]
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INFORMATION FOR POLICY HOLDERS OF THE
ALLIANZ GROUP

Dear Client/Policy holder,

We inform you that our Company, from October 1st, 2007
onwards, has changed its name from Riunione Adriatica di
Sicurta SpA (abbreviation: RAS SpA) to Allianz Spa, and that
we transferred our legal office to Trieste, Largo Ugo Irneri n. 1.

Obviously nothing will change for policy holders and their
contracts with us, who, for privacy regulations, will continue to
contact Allianz SpA, Client Services, Corso Italia n. 23, Milan:
fax +39.02.72169145, email privacy@allianz.it.

Policy holders who require any contractual assistance can apply
to Allianz SpA, Client Services, Corso Italia n. 23, Milano,
telephone number +39.02.26609133, fax number
+39.02.72169145, e-mail: info@allianz.it.

In particular the following details remain unchanged:
e Contact addresses (telephone, fax, e-mail, web site, etc.);

e Qur territorial network, the departments for claims
settlement (so called Centri Servizi Liquidativi - CSL) and
the insurance agencies.

As well as any other kind of detail important as far as our policy
holders and clients are concerned.

In this occasion, we would like to inform you that the
Companies of the Group, Allianz Lloyd Adriatico SpA and
Allianz Subalpina SpA, through an underwritten deed drawn up
on the 27th of September, 2007, by Mr. Francesco Guasti -
Notary Public in Milan - have contributed their insurance
business (Life and Non-life Business) to our company Allianz
SpA (previously Riunione Adriatica di Sicurta SpA) within a
going concern transaction with effect from 1st October, 2007,
onwards.

This means that by law, from October 1st, 2007 onwards, our
company Allianz SpA took over the above mentioned
companies to all intents and purposes and assumed all related
rights and duties.

Should you need any further information or inquiry, please do
not hesitate to contact us.

(8]

IN THE MATTER OF

GALLAGHER REYNOLDS EQUIPMENT COMPANY
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2001

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at Block D,
Cookstown Court, Old Belgard Road, Tallaght, Dublin 24, on
19 December, 2007, the following Resolution was passed:

1. “That the Company be wound up by way of Members’
Voluntary Liquidation and that Declan McDonald of
Foster McAteer, 32 Upper Mount St., Dublin 2 be and is
hereby appointed Liquidator for the purpose of such
winding-up.

2. That the Liquidator be authorised to distribute all or part
of the surplus assets of the Company in specie or otherwise
to the Members as he may think fit.”

Signed: DECLAN McDONALD

Date: 19 December, 2007.

IN THE MATTER OF

CARRICKHILL CONTRACTORS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2001

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at 182 Howth Road,
Sutton Cross, Dublin 13, on 20 December, 2007, the following
Resolution was passed:

1. “That the Company be wound up by way of Members’
Voluntary Liquidation and that Declan McDonald of
Foster McAteer, 32 Upper Mount St., Dublin 2 be and is
hereby appointed Liquidator for the purpose of such
winding-up.

2. That the Liquidator be authorised to distribute all or part
of the surplus assets of the Company in specie or otherwise
to the Members as he may think fit.”

Signed: DECLAN McDONALD

Date: 20 December, 2007.
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IN THE MATTER OF

OLINDERRY INVESTMENTS
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the above named
Company, duly convened and held at Barry’s Tea, Kinsale
Road, Cok on the 20th day of December, 2007, the following
Resolution was duly passed as a Special Resolution:

“That the Company be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Mr. Michael T. Mohan of 4
Knockaire, Knocklyon Road, Templeogue, Dublin 16 be
and he is hereby appointed Liquidator of the Company for
the purpose of such winding-up and that he be and is
hereby authorised, in accordance with the Memorandum
and Articles of Association of the Company, to distribute
to the Members of the Company in specie the whole or any
part of the assets of the Company.”

Dated this 20th day of December, 2007.

MICHAEL T. MOHAN,
Liquidator.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full.
(13]

THE COMPANIES ACTS 1963-2006
IN THE MATTER OF

NITRIGIN EIREANN TEORANTA
(In Voluntary Liquidation)

At a Meeting of the Members of the above named Company
convened and held at Fitzwilton House, Wilton Place, Dublin 2
on 20 December, 2007, the following Resolution was duly passed
as a Special Resolution of the Company:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Tom
Rogers, Chartered Accountant, of McStay Luby, Dargan
House, 21-23 Fenian Street, Dublin 2 be appointed
Liquidator for the purpose of such winding-up and be
authorised to make a distribution of assets in specie.”

Dated this 20 December, 2007.
CONOR O’MAHONY,

Director.
(14]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

MONFRAGUE INSURANCE COMPANY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at 4th Floor,
25-28 Adelaide Road, Dublin 2 on 20 December, 2007, the
following Special Resolutions were duly passed:

“(i) That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up; and

(ii) that Mr. Tom Rogers of McStay Luby be appointed
Liquidator for the purposes of such winding-up.”

TOM ROGERS,
Liquidator.

21 December, 2007.
(15]

IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

AVENTIS PHARMA (NENAGH) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Pursuant to Reg. 9 European Communities (Single-Member
Private Limited Companies) Regulations 1994, the following
Special Resolution was passed on 17 December, 2007:

“That the Company be and is hereby wound up voluntarily
as a Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Jim
Luby of McStay Luby, Dargan House, 21-23 Fenian Street,
Dublin 2, be and is hereby appointed Liquidator of the
Company for the purpose of such winding-up and that the
said Liquidator be and is hereby authorised in accordance
with the Memorandum and Articles of Association of the
Company to distribute to the Member in specie the whole
or any part of the assets of the Company.”

JIM LUBY,
Liquidator.

19 December, 2007.
(16]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

BRENDA LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the above mentioned
Company duly convened and held on the 14th day of December,
2007, the following Resolutions were duly passed as Special
Resolution:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Marco
Claude, Lux-Audit Révision S.a.r.l. 83, Parc d’Activité Cap,
L-8308 Capellen, Luxembourg be and he is hereby
appointed Liquidator of the Company for the purpose of
such winding-up and that the Liquidator be and is hereby
authorised, in accordance with the Memorandum and
Articles of Association of the Company, to distribute the
whole or any part of the assets of the Company amongst
the Members in specie.”

MARCO CLAUDE,
Liquidator.

Note: This Notice is inserted to comply with the provisions of
the Companies Act 1963. All admitted Creditors have
been or will be paid in full.

(17]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

PLATINUM FUND SERIES plc
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the above mentioned
Company duly convened and held on the 13th day of December,
2007, the following Resolution was duly passed as a Special
Resolution:

1. “That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up.”

2. “That Aidan O’Connell of Deloitte & Touche be and is
hereby appointed Liquidator of the Company for the
purpose of such winding-up.”

3. “That the Liquidator be and is hereby authorised, in
accordance with the Memorandum and Articles of
Association of the Company to distribute the whole part
of the assets of the Company amongst the Members in
specie.”

AIDAN R. O’CONNELL,
Liquidator.

Note: This Notice is inserted to comply with the provisions of
the Companies Act 1963. All admitted Creditors have
been or will be paid in full.

(18]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF
BALLET INTERNATIONAL 2000 LIMITED

Resolution in writing of the Members passed pursuant to the
Articles of Association of the Company:

We, NELSON LA. LIMITED and Alan Armstrong, being
the Members of the Company hereby pass the following
Resolutions:

Special Resolution:
“That the Company we wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up.”

Ordinary Resolution:
“That Mr. Barry Caldwell, 135 Hillside, Greystones,
Co. Wicklow be appointed Liquidator of the Company.”

Special Resolution:

“That the Liquidator be authorised in accordance with
the Memorandum and Articles of Association of the
Company to distribute to the Member in specie the whole
or any part of the assets of the Company.”

Special Resolution:

“That the Liquidator be and is hereby authorised to
exercise the powers contained in Section 231(1)(d)-(f) of
the Companies Act 1963.”

ALAN ARMSTRONG,
Nelson LA. Limited.
(19]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

NEU FIX BUILDING SERVICES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that an Ordinary Resolution for the
winding up of the above named Company by means of a
Creditors’ Voluntary Liquidation was passed on 3 January, 2008,
at a General Meeting of Members. An Ordinary Resolution was
also passed appointing Tom Murray of Friel Stafford Corporate
Recovery as Liquidator for the purpose of such winding-up. All
claims against the Company should be sent to Friel Stafford,
Corporate Recovery, 44 Fitzwilliam Place, Dublin 2, not later
than 4 February, 2008.

Dated: 3 January, 2008.
TOM MURRAY,

Liquidator.
(21]
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IN THE MATTER OF

SPECTRUM ENTERTAINMENT IRELAND LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2001

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Acts 1963-2001 that an Extraordinary General Meeting of the
above Company was duly convened and held on 20 December,
2007, and the following Resolutions were passed:

1. “It has been proved to the satisfaction of this Meeting that
the Company cannot, by reason of its liabilities, continue
its business and that it is advisable to wind up same and
that accordingly, the Company be, and is hereby wound
up voluntarily.”

2. “That David Van Dessel, of Kavanagh Fennell,
14 Pembroke Road, Dublin 4 be appointed Liquidator for
the purpose of said winding-up.”

3. “That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

Note: At a subsequent Creditors’ Meeting, David Van Dessel,
of Kavanagh Fennell, 14 Pembroke Road, Dubliln 4 was
appointed Liquidator.

Dated Friday, 21 December, 2007.

DAVID VAN DESSEL,
Kavanagh Fennell,
14 Pembroke Road,
Dublin 4.
[20]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

RIETSCHLE THOMAS IRELAND LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company, duly convened and held at 1800
Gardner Expressway, Quincy, Illinois, USA on 19th December,
2007, the following Resolutions were passed:

i) That the Company be wound up voluntarily.

ii) That Mr. David Van Dessel of Kavanagh Fennell be and
is hereby appointed Liquidator for the purpose of winding
up the Company.

iii) “That the Liquidator be and is hereby authorised to
distribute (by interim distribution or otherwise) to the
sole Member in specie or kind the whole or any part of
the assets of the Company (whether they shall consist of
property of the same kind or not) and for such purpose
to set such value as he deems fair upon any property to
be distributed as aforesaid.”

Date: 19th December, 2007.

DAVID VAN DESSEL,
Liquidator,
Kavanagh Fennell,
14 Pembroke Road,
Dublin 4.
[23]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

EMED LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the above mentioned
Company duly convened and held on the 19th December, 2007,
the following Resolution was passed as a Special Resolution:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Conor O’Boyle
of O’Boyle & Associates be appointed Liquidator for the
purpose of such a winding-up.”

All claims against the Company should be submitted to the
Liquidator no later than the 11th January, 2008. All admitted
Creditors have been or will be, paid in full.

Dated: 20th December, 2007.

CONOR O’BOYLE,
Liquidator,

O’Boyle & Associates,
Mayoralty House,
Flood Street,

Galway.
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THE HIGH COURT
2007

Miss Justice Laffoy
Record No 483 COS
IN THE MATTER OF
ZENITH REAL ESTATE LTD
AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
PETITION

Notice is hereby given that a petition for the winding up of the
above named Company by the High Court was on the day of
17th day of December, 2007, presented to the High Court by
KSQ Consultants Limited whose registered office is at
Knocksquire, Borris, County Carlow a Creditor of the said
Company and that the said petition is directed to be heard
before Miss Justice Laffoy on the 21st day of January, 2008, and
that any Creditor or Contributory of the said Company who
wishes to support or oppose the making of an order on the said
petition may appear at the time of hearing by himself or his
counsel for that purpose and a copy of the petition will be
furnished to any Creditor or Contributory of the said Company
who requires it by the undersigned on payment of the regulated
charge for the same.

M.J. HORGAN & SONS,
Solicitors for the petitioner,
50 South Mall,

Cork.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
said petition must serve on or send by post to the above-
named Petitioner or his Solicitor, notice in writing of his
intention to do so. The notice must state the name and
address of the person or if a firm the name and address
of the firm and must be signed by the person or firm, or
his or their Solicitor (if any) and must be served or, if
posted, must be sent by post in sufficient time to reach
the above-named solicitor or the Petitioner not later than
5 o’clock in the afternoon of the 18th day of January,
2008.

[26]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

LEAFSIDE LIMITED
(In Members” Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the
above-named Company duly convened and held on
21st December, 2007, the following Resolutions were duly
passed:

1. That the Company be voluntarily wound up;

2. That Pauline Atkinson of Frank Brennan Taxation
Consultants be appointed Liquidator for such winding-up;

3. That the Liquidator be authorised under the provisions of
Section 276 of the Companies Act 1963 to exercise the
powers laid down in Section 231(1)(d)-(f) Companies Act
1963 and to distribute all or any part of the assets of the
Company in specie among the Members as she may think
fit.

Dated this 21st December, 2007.

PAULINE ATKINSON A.C.IS.,
Liquidator,
Frank Brennan Taxation Consultants,
14 The Courtyard,
Kilcarbery Business Park,
Nangor Road,
Dublin 22.
[29]

IN THE MATTER OF

TOKYO ELECTRON IRELAND LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the above named
Company, duly convened and held at 70 Sir John Rogerson’s
Quay, Dublin 2 on 19th December, 2007, the following Special
Resolution was duly passed:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that George
Maloney of Baker Tilly Ryan Glennon be appointed
Liquidator for the purposes of such winding-up and that the
Liquidator be empowered to distribute the assets in
specie.”

GEORGE MALONEY,
Liquidator.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full.
(34]
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IN THE MATTER OF

TOKYO ELECTRON IRELAND LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that the Creditors of the above named
Company, which is being wound up voluntarily, are required on
or before 8th February, 2008, to send their names and addresses
and particulars of their debts or claims to George Maloney,
Baker Tilly Ryan Glennon, Trinity House, Charleston Road,
Ranelagh, Dublin 6, the Liquidator of the said Company, and
that they should, if so required by notice from the said
Liquidator, come in and prove their said debts or claims at such
time and place as shall be specified in any such notice or in
default thereof, they may be excluded from the benefit of any
distribution made before such debts are proved.

Note: This Notice is inserted to comply with the provisions of
the Companies Acts 1963 to 2006. The above is a

Members’ Voluntary Winding-Up. All  admitted
Creditors have been or will be paid in full.
Dated this 4th day of January, 2008.
GEORGE MALONEY,
Liquidator,
Baker Tilly Ryan Glennon.
[34A]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

HOGIEWEAR LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Company, duly
convened and held at the Kilmurry Lodge Hotel, Castletroy,
Limerick on Friday, January 4th, 2008, the following Ordinary
Resolution was duly passed:

“That it has been proven to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot, by reason of its liabilities
continue its business and that it is advisable to wind up
same and that accordingly Mr. William Carey FCCA of
Carey & Associates be and is appointed Liquidator for the
purpose of such winding-up.”

WILLIAM CAREY,
Liquidator,
Carey & Associates,
Newgarden,

Co. Limerick.
(35]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

YOKOGAWA REINSURANCE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that, by way of written resolutions dated the
7th December, 2007, the following Special Resolutions were
duly passed:

“That the Company be wound up voluntarily.”

“That the Liquidator be and is hereby authorised to divide
among the Members in specie or kind the whole or any part
of the assets of the Company (whether they shall consist of
property of the same kind or not) and for such purpose to
set such value as he deems fair upon any property to be
distributed as aforesaid and to determine how such division
should be carried out as between the Members.”

and the following Ordinary Resolution was duly passed:

“That David Hughes of Ernst & Young, Harcourt Centre,
Harcourt Street, Dublin 2 be appointed as Liquidator for
the purpose of winding up the Company.”

Dated 2nd January, 2008.

DAVID M. HUGHES,
Liquidator.
[36]

IN THE MATTER OF

THE BELFRY PROPERTIES (UK) plc
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the above named
Company duly convened and held at Bankcentre, Ballsbridge,
Dublin 4 on 7 January, 2008, the following Resolution was
duly passed:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that William
O’Riordan, PricewaterhouseCoopers, One Spencer Dock,
North Wall Quay, Dublin 1 be and is hereby appointed as
Liquidator of the Company for such purposes and the said
Liquidator be and is hereby authorised to divide and
distributed among the Members in specie, the whole or any
part of the assets of the Company in accordance with the
Articles of Association of the Company.”

Dated this 7th day of January, 2008.

JOHN ROCKETT,
Director.
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COMPOSITION AFTER BANKRUPTCY
NOTICE OF MEETING OF CREDITORS

THE HIGH COURT

BANKRUPTCY
Record No. 2121

IN THE MATTER OF

FRANCIS DONOGHUE (DECEASED)
A Bankrupt

A Meeting will be held before the Court at the Four Courts,
Dublin 7, on Monday, 28th January, 2008, at the hour of eleven
o’clock in the forenoon, to consider the offer of the Bankrupt
to pay the sum of 15 cent in the Euro by way of a composition
on his debts. If three-fifths in number and value of the Creditors
voting at the Meeting, either in person or by an agent authorised
in writing in that behalf, accept the offer or any modificatioin of
it, it shall be deemed to be accepted, and when approved by the
Court shall be binding on all Creditors of the Bankrupt. A
Creditor whose debt is less than €130.00 shall not be entitled to
vote. Debts may be proved at the meeting. Creditors who have
not yet sent proofs of their debts to the Official Assignee,
Official Assignee’s Office, Phoenix House, 15-24 Phoenix Street
North, Smithfield, Dublin 7, should do so forthwith.

Creditors are entitled to obtain from the Bankrupt, free of
charge, a copy of his statement of affairs. Copies of the
statement of affairs may be obtained from Eugene F. Collins,
Solicitors, Temple Chambers, 3 Burlington Road, Dublin 4.

Dated this 8th day of January, 2008.

Signed: LOUIS McDERMOTT,
Assistant Examiner.

Signed: EUGENE F. COLLINS,
Solicitors for the Bankrupt,
Temple Chambers,
3 Burlington Road,
Dublin 4.
[37]

IN THE MATTER OF

ARDOID CONSULTING LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the Company duly
convened and held on 17th December, 2007, the following
Resolutions were passed:

1. That Ardoid Consulting Limited be voluntarily wound up.

2. That Paul Brady of Astons Wealth Management Limited,
Harmony Court, Harmony Row, Dublin 2, be appointed
Liquidator for such winding-up.

3. That the Liquidator be authorised under the provisions of
Section 276 of the Companies Acts 1963 to 2007 to exercise
the powers laid down in Section 231(1)(d)-(f) of those
Acts.

[40]
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